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Borneira de entrada de forca:
Disposta na parte inferior do painel frontal. Possui 3 bornes identificados (T = aterramento/N = neutro/
L = fase):

1. Abra a tampa de acesso aos
filtros de ar e a descarga de
ar (flap).

3. Apos a retirada dos
parafusos, desencaixe
o visor e retire o gabi-
nete.

4. Solte a borneira de
entrada de forca (para-
fuso central) e conecte
os cabos (aterramento/
neutro/fase).

2. Retire os parafusos que fixam
o0 gabinete e o visor.

NOTA: Para os modelos com aquecimento, a borneira de interface possui 5 terminais. Nos modelos apenas
frio, a borneira de interface possui 3 terminais.

Borneira de interface:

Disposta na tampa superior do painel frontal na caixa de comando: Borneira de
1. Abra a tampa de acesso superior desapertando o parafuso e acesse a interface
borneira de interface da unidade interna com a unidade externa.
2. Com a tampa de acesso superior aberta, conecte os cabos de interface
de ambas as unidades, conforme esquema de ligacédo abaixo.
3. Volte a parafusar a tampa superior, encaixe a tampa de acesso da entrada
de forca e retorne o painel frontal a posicéo original. Borneira de
forca
NOTA: Nos modelos 18000 e 22000 com aquecimento, conecte também
o0 cabo de descongelamento que acompanha o kit de acessorios.
Unidade externa Porta de
acesso ao

® Retire a porta de acesso da unidade, desapertando o parafuso. Ligue os fios aos
terminais na caixa de comando um por um, no modo indicado.

e Fixe os cabos de interligacdio na caixa de comando com uma abragadeira (ndo
acompanha o produto).

® Volte a montar a porta de acesso na posi¢do original e aperte o parafuso.

® Deve-se instalar um dispositivo de desconexdo (disjuntor) para desligar todas as
linhas de fornecimento de energia elétrica adequadamente.

terminal
interno

As figuras apresentadas anteriormente sdo uma simples apresentacdo do produto
com suas especificacdes. Pode ndo corresponder ao aspecto estético do produto
adquirido.

Esquema de ligacdes para os modelos 7000, 9000, 12000 e 18000

Certifique-se de que a cor dos fios da unidade externa e o niimero de terminais sdo os mesmos que os da unidade interna.
Esquema de ligacées para os modelos 7000, 9000, 12000, 18000.

COM AQUECIMENTO APENAS FRIO

Unidade interna Unidade externa Unidade interna Unidade externa
Terminal Terminal Terminal Terminal
Preto Preto 3L Marrom Marrom

2L
Cabos de
interligacdo 1L N N
Cabos de
N N interligacio
@ Amarelo/Verde Amarelo/Verde @ @ Amarelo/Verde Amarelo/Verde @
Terminal Terminal
L L
N —‘ N —‘
Cabo de alimentagdo Cabo de alimentagdo
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0 cabo de descongelamento que acompanha os modelos 18000 e 22000 com aquecimento cobre uma distancia
de até 5 metros. Casosua instalagdo necessite um cabo de descongelamento maior, o instalador deve emenda-lo,
estando atento para a correta polaridade dos cabos. A inversdo dos cabos pode causar transtornos e, o produto
néo tera o rendimento esperado no modo aquecimento
NOTAS: e A instalacdo deste cabo nos modelos 18000 e 22000 com aquecimento € imprescindivel para o correto
funcionamento. Sem ele, o produto ndo tera o rendimento esperado no modo aguecimento
e Os modelos 7000, 9000 e 12000 com aquecimento ndo possuem cabo de descongelamento. Nesses mo-
delos, o controle de descongelamento ¢ feito pelas temperaturas do evaporador.

Cabo de descongelamento |_—— Cabo de descongelamento
(interior) — (exterior)
2.6.2 Instalacao elétrica para os modelos 22000

A\ ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada ou desligue o disjuntor antes de realizar qualquer servico de insta-
lacéo, limpeza ou manutencéo.

‘ Recoloque todas as partes antes de ligar o produto.
Né&o seguir essa instrucéo pode ocasionar risco de vida, incéndio ou choque elétrico.

NOTAS:

® Os cabos de alimentacéo e interligacdo ndo acompanham o produto e devem ser adquiridos separadamente.
Os cabos devem ser do tipo flexivel 750 V, cabo de aterramento com veia verde-e-amarela, cobre/PVC, conforme
NBR13249.

* No modelo 22000 BTU/h, a entrada de forca € feita pela unidade externa.

Unidade interna

Conecte os cabos de interligacdo ligando os fios nos Unidade Interna
terminais do painel de controle de ambas as unidades,

conforme esquema de ligacdo abaixo. Borneiras de

Caixa de Interface
comando (no
Painel frontal interior) I — —
\ Unidade Externa
T
t — a} T Borneiras de —
7 interface
] Borneiras —
Gabinete de entrada
de forca
Unidade externa
® Retire a porta de acesso da unidade, desapertando o parafuso. Ligue os fios aos  Painel frontal Porta de

acesso ao
terminal
interno

terminais na caixa de comando um por um, no modo indicado.

e Fixe os cabos de interligagdo no painel de controle com uma abracadeira (ndo
acompanha o produto).

® \olte a montar a porta de acesso na posicdo original e aperte o parafuso.

® Deve-se instalar um dispositivo de desconexio (disjuntor) para desligar todas as
linhas de fornecimento de energia elétrica adequadamente.

As figuras apresentadas anteriormente sdo uma simples apresentacao do produto
com suas especificacdes. Pode ndo corresponder ao aspecto estético do produto
adquirido.

Esquema de ligacées para os modelos 22000

COM AQUECIMENTO APENAS FRIO
Unidade interna Unidade externa Unidade interna Unidade externa
Terminal Terminal Terminal Terminal
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Cabo de alimentacao Cabo de alimentacao

0 cabo de descongelamento que acompanha os modelos 18000 e 22000 com aquecimento cobre uma distancia
de até5 metros. Casosuainstalacdo necessite um cabo de descongelamento maior, o instalador deve emenda-lo,
estando atento para a correta polaridade dos cabos. A inversao dos cabos pode causar transtornos e, o produto
néo terd o rendimento esperado no modo aquecimento

®
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NOTAS: e A instalacdo deste cabo nos modelos 18000 e 22000 com aquecimento ¢ imprescindivel para o correto
funcionamento. Sem ele, o produto ndo tera o rendimento esperado no modo aquecimento.
«0s modelos 7000, 9000 e 12000 com aquecimento ndo possuem cabo de descongelamento. Nesses mo-
delos, o controle de descongelamento ¢ feito pelas temperaturas do evaporador.

Cabo de descongelamento Cabo de descongelamento
(interior) (exterior)

CUIDADO:

1. Use um circuito de alimentacdo individual, especificamente para o Condicionador de Ar. Quanto ao método
de ligacdo, consulte o esquema do circuito no interior da porta de acesso.

2. Certifique-se de que a secdo do cabo estd em conformidade com as especificacoes da fonte de alimentacao.
(Consulte a tabela de especificactes dos cabos abaixo).

3. Verifique os fios e certifique-se de que estdo bem fixos apos a ligacdo dos cabos.

Cabo de alimentacdo Cabo de interligacdo

Capacidade Area da segio Area da secio

(BTU/h) transversal Fios transversal Instalagéo
7000 10a15mm?x3 Preto - Vermelho 0,75 mm2 x 2
' ' Marrom - Azul - Amarelo/Verde 1,5 mm2x3
9000 10315 mm2x 3 Preto - Vermelho 0,75 mm2x 2
' ' Marrom - Azul - Amarelo/Verde 1,5 mm2x3 Unidade
12000 10815 mm?x3 Preto - Vermelho 0,75 mm2 x 2 Interna
' ' Marrom - Azul - Amarelo/Verde 1,5 mm2x3
18000 16225 mm?x3 Preto - Vermelho 0,75 mm2x 2
! ! Marrom - Azul - Amarelo/Verde 1,5 mm2x 3
Preto - Violeta - Laranja 0,75mm2x 3 Unidade
22000 2,5 mm?x3 Marrom - Azul - Amarelo/Verde 1,5mm2x3 Externa

Os Cabos de alimentacdo e de Interligacdo a serem utilizados devem ser do tipo Flexivel 750V com veia verde-
e-amarela para o cabo de aterramento, Cobre/PVC conforme NBR13249.

NOTAS:

® 0 acesso ao plugue deve ser garantido mesmo apos a instalacdo do aparelho, para poder desliga-lo caso seja
necessario. Se isso ndo for possivel, ligue o produto a um dispositivo de comutacgdo bipolar com separacao entre
contatos de pelo menos 3 mm situado numa posicao acessivel mesmo apos a instalagao.

® Se o corddo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente autorizado ou
pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

2.6.3 Instalacéo elétrica residencial

A\ ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico
Ligue o produto a um circuito provido de aterramento.
Néo remova o fio terra.
Néo use adaptadores ou T's.
‘ Néo use extensdes.

N&o sequir essas instrucoes pode trazer risco de vida, incéndio ou choque elétrico.

 Verifque na etiqueta de identifcacdo se a tensdo do Condicionador Instalacéo
de Ar coincide com a rede elétrica de sua residéncia. Monofasica
o Os fios da rede elétrica devem ser de cobre e ter secdes minimas

8
conforme ABNT (NBR 5410). -
® Para instalacdo em rede de alimentacdo 127 V, é necessario realizar
uma instalacdo bifasica, conforme desenhos ao lado. il
o Verifique na tabela abaixo a bitola e o comprimento méaximo do fio
para a rede elétrica que ira abastecer seu Condicionador de Ar:
127V

Modelo Tensio  Corrente Distancia do  Bitola do fio
quadro (m) (mm?2)

até 40 2,5

de 41 a 64 4,0
7000, 5000 220V até56A

e 12000 de 65a 97 6,0 Instalacao
Bifasica
de 98 a 161 10,0
até 40 2,5
de 41 a 64 4,0
18000 220V 87A
de 65a97 6,0
de 98 a 161 10,0
até 40 2,5
de 41 a 64 4,0
22000 220V 10.2A de 65 a 97 6,0 (L) L2)
de 98 a 161 10,0
e Utilizar a tomada tripolar propria e rede elétrica ® Examine se a rede elétrica com todos os condutores,
dotada de fio terra com bitola igual a dos condu- eletrodutos e produtos estdo em boas condi¢des e
tores fase. dimensionados para suportar a carga exigida pelo
® Usar disjuntores de boa qualidade e do tipo retardado Condicionador de Ar.
conforme especificacdo na etiqueta de identificacdo do ® Nao use benjamins ou adaptadores devido ao risco
Condicionador de Ar ou na tabela de dados técnicos. de acidentes.

®
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Aterramento

® Para sua seguranca ligue seu produto somente em to-
madas que possuam um fio terra efetivo. O aterramento
incorreto do produto pode resultar em choque elétrico
ou outros danos pessoais.

® O aterramento da rede elétrica deve estar de acordo com
a NBR5410 - Instalagdes elétricas de baixa tensao.

 Caso tenha alguma duvida sobre o aterramento exis-
tente em sua residéncia consulte um eletricista de sua
confianca.

Tomadas

® No caso de utilizar cabo de alimentacéo, ligue seu
produto a uma tomada exclusiva com o mesmo padréao
do plug do seu produto.

® Nunca ligue seu produto utilizando extensdes ou
adaptadores tipo “T" para mais de um produto. Este
tipo de ligagcdo pode gerar sobrecarga na rede elétrica
prejudicando o funcionamento do produto e resultando
em risco de acidentes com fogo.

e Verifique também se a tomada utilizada esta adequada
ao seu produto. Para os modelos 7000, 9000 e 12000

use uma tomada de 10A. Para os modelos 18000 e
€ 22000 use uma tomada de 20A.

Disuntores

® O disjuntor de protecdo da rede elétrica deve ser ex-
clusivo para o Condicionador de Ar.

O disjuntor usado no controle da unidade interna para
0s modelos 7000, 9000 e 12000 é de 10 A e 250 V.

® Para o modelo 18000 use um disjuntor de 15A e 250 V
Para 0 modelo 22000 use um disjuntor de 20 A e 250 V

® O disjuntor ou outro dispositivo de protecdo contra
sobretensdo para o produto deve ser instalado por um
eletricista de sua confianca. Esta instalacdo ¢ respon-
sabilidade do consumidor.

Unidade Interna CBVO7CBBNA ~ CBUO7CBBNA  CBVO9CBBNA ~ CBUO9CBBNA  CBV12CBBNA  CBU12CBBNA
Unidade Externa CBYO7CBBNA  CBZO7CBBNA  CBYO9CBBNA  CBZO9CBBNA  CBY12CBBNA  CBZ12CBBNA
E);Tpljn/cr:]dade de refrigeragao kW 2,05 (7000) 2,05 (7000) 2,64 (9000) 2,64 (9000) 3,52 (12000) 3,52 (12000)
Ciclo FRIO REVERSO FRIO REVERSO FRIO REVERSO
Poténcia (W) 638 638 821 821 1096 1096
Corrente - Frio (A) 3,0 3,0 3,9 39 52 52
Eficiencia energética COP (W/W) 3,21 3,21 3,21 3,21 3,21 3,21
Vazio de ar (m3/h) 420 420 460 460 550 550
(C;T‘La/ﬂ)dade de aquecimento kW 2,05 (7000) 2,64 (9000) 3,52 (12000)
Voltagem (V) 220 220 220 220 220 220
Frequiéncia (Hz) 60 60 60 60 60 60

Peso da unidade interna (kg) 7 7 8 8 9 9

Peso da unidade externa (kg) 21 22 25 27 27 28

Dimensdes (LxAxP) unidade

interna (mm) 750x252x192  750x252x192

750x252x192  750x252x192  820x270x215  820x270x215

Dimensdes (LxAxP) unidade

715x482x240 715x482x240
externa (mm)

715x482x240 715x482x240  715x482x240  715x482x240

Disjuntor (A) 10 10 10 10 10 10
Compressor Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo
Unidade Interna CBV18CBBNA CBU18CBBNA CBV22CBBNA CBU22CBBNA
Unidade Externa CBY18CBBNA CBZ18CBBNA CBY22CBBNA CBZ22CBBNA
Capacidade de refrigeragio kW (BTU/h) 5,28 (18000) 5,28 (18000) 6,45 (22000) 6,45 (22000)
Ciclo FRIO REVERSO FRIO REVERSO
Poténcia (W) 1644 1644 2008 2008
Corrente - Frio (A) 78 78 9,5 9,5
Eficiencia energética COP (W/W) 3,21 3,21 3,21 3,21
Vazio de ar (m3/h) 800 800 960 960
Capacidade de aquecimento kW (BTU/h) 5,28 (18000) 6,45 (22000)
Voltagem (V) 220 220 220 220
Freqiiéncia (Hz) 60 60 60 60

Peso da unidade interna (kg) 12 12 13 13

Peso da unidade externa (kg) 33 43 48 56
Dimensoes (LxAxP) unidade interna (mm) 920x313x223 920x313x223 1035x315x227 1035x315x227
Dimensdes (LxAxP) unidade externa (mm) 760x545x255 830x637x285 832x702x312 885x795x366
Disjuntor 15 15 20 20
Compressor Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo

Obs: A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas e informacdes aqui
constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento, sem prévio aviso.
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INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

A SUA SEGURANCA E A DE TERCEIROS E MUITO IMPORTANTE.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de seguranca. Sempre leia e siga as mensagens
de sequranca.

Este ¢ o simbolo de alerta de seguranca.

Este simbolo alerta sobre situagdes que podem trazer riscos a sua vida, ferimentos a vocé
ou a terceiros.

Todas as mensagens de seguranca virdo apos o simbolo de alerta de seguranca e a palavra
“PERIGO" ou "ADVERTENCIA".

Estas palavras significam:

Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves
A PE RIGO se as instrucdes nao forem seguidas imediatamente.
ﬂ A Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves
ADVE RTENCIA se as instrugdes nao forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual € o risco em potencial, como reduzir a chance de se ferir
e 0 que pode acontecer se as instrucdes ndo forem sequidas.

SECAO
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2.1 CONHECENDO O PRODUTO

Visor do painel e Botdo

Liga/Desliga
2.1.1 Partes desi Opcéo dg ligar ou
esligar o produto caso
Unidade interna ; o controle remoto nao
esteja disponivel. Ativa
N o ou desativa a funcéo de
Entrada de ar L ] E— 1 [ | E— ] reinicio automatico.
f .
o o [ JE]|IF||q||E3 Caixa de comando
ainel fronta
— ) )
Botéo para
. desligar o
\ A A indicador de
limpeza do filtro
Filtro de ar

Ajustes das aletas verticais e horizontais Tubos, cabos de

interligacéo e cabo

Filtro HEPA de alimentacéo
(ndo acompanha o
Saida de ar produto)

Controle remoto

Entrada de ar

Unidade externa

-

Saida de ar -
NOTA: —

A figura ao lado ¢ uma
simples apresentacao

Mangueira de

. ~ drenagem
das unidades, pode nao A / (ndo acompanha
corresponder ao aspecto 7 o produto)

estético do produto que
adquiriu.

IMPORTANTE:

Este aparelho néo se destina a utilizacdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrucoes

referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

2.2 ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO

® Manual do consumidor;

® Folheto da Rede de Servicos Consul;
e Controle remoto;

e Suporte para o controle remoto;

aquecimento);

22000 com aquecimento;

® 2 pilhas; ® 2 porcas-flange pequenas para conexdo das tubulacdes;
® 2 porcas-flange grandes para conexao das tubulacdes;

e Suporte de instalagdo (unidade interna);
® 6 parafusos para o suporte de instalacao;
® 6 buchas plasticas para o suporte de instalagdo;

e Isolagdo da tubulagdo (20 cm).

e Dreno com arruela plastica (para os modelos com

e Cabo de descongelamento (para os modelos 18000 e -

2.3 ONDE DEVO INSTALAR

Consul

Todos os modelos estéo carregados com fluido refrigerante para uma instalacéo de até 3 metros de tubulacéo. Caso
a instalacdo referente a tubulacdo seja maior, acrescente uma carga adicional de 20 g de fluido refrigerante para

cada metro adicional de tubulagéo.

0 comprimento minimo permitido da tubulacao é de 1 metro e 0 maximo permitido € de 15 metros. O desnivel, por sua
vez, permitido entre as unidades interna e externa ¢ de 5 metros. Veja as indicacdes nas figuras abaixo.

2.3.1 Local para instalar a unidade interna

A\ ADVERTENCIA

Risco de Explosdo

Mantenha produtos inflamaveis, tais como gasolina e botijdo de gas, longe do Condicionador de Ar.

Néo sequir esta orientacao pode ocasionar risco de vida, incéndio ou choque elétrico.

® Onde nio haja um obstaculo perto da sa-
ida de ar, para que o ar possa se espalhar
facilmente por toda a sala.

® Onde se possam providenciar facilmente
a tubulacdo e os orificios na parede.

® Mantenha a distancia necessaria do teto e da
parede, segundo o0 esquema de instalacéo.

® Onde o filtro de ar possa ser retirado
facilmente para limpeza.

® |nstale e mantenha a unidade interna e
o controle remoto a pelo menos 1 m do

televisor, do radio, etc.

@ [nstale a unidade interna o mais afastado
possivel de lampadas fluorescentes, evi-
tando que os reatores das mesmas provo-
quem interferéncias na unidade.

® Nio coloque nada préximo a entrada e
saida de ar que possa obstrui-Ia, pois isto
pode reduzir a performance do produto.

® Num local que possa suportar o seu peso
e que ndo aumente o ruido e as vibracoes
de funcionamento.

2.3.2 Local para instalar a unidade externa

A\ ADVERTENCIA

Risco de Explosdo

Unidade | £
interna | & ° 8
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Unidade externa

Mantenha produtos inflamaveis, tais como gasolina e botijao de gas, longe do Condicionador de Ar.

Néo sequir esta orientacdo pode resultar em risco de vida, incéndio ou choque elétrico.

® |nstale num local conveniente e bem
ventilado; ndo instale em local que possa
haver fuga de gas inflamavel.

® [nstale em uma base fixa, deixando a
unidade externa bem nivelada e apoiada.

® Mantenha a distancia necessaria da
parede.

2.3.3. Esquema de instalacao

A\ ADVERTENCIA

Risco de Lesdo por Excesso de Peso

Sdo necessarias pelo menos 2 pessoas
para mover e instalar o Condicionador
de Ar.

Néo sequir essa orientacdo pode resul-
tar em acidentes pessoais ou danos ao
produto.

NOTA:

A figura ao lado é uma simples
apresentacdo da instalacéo das
unidades interna e externa, pode ndo
corresponder ao aspecto estético do
produto que vocé adquiriu.

A instalacdo sé deve ser efetuada pelo
servico autorizado ou um especialista
de acordo com as normas nacionais
relativas a ligacdo elétrica (NBR5410)
e de refrigeracdo (NBR6675).

® Ndo instale a unidade externa num local
sujo ou gorduroso, proximo a saida de
gas de vulcanizacdo ou de uma costa
maritima altamente salina.

e Evite instala-la perto de estrada, onde
poderia ficar suja de lama.

® Onde a saida de ar ndo esteja obstruida.

A distancia da
parede deve ser
superior a 5 cm "\

A distancia do chdo
deve ser de, no
minimo, 230 cm

A distancia da
entrada de ar da
parede deve ser
superior a 25 cm

Unidade
externa

Comprimento
maximo da
tubulacédo
15m

Unidade
interna

A altura deve
ser inferiora 5 m ‘r
«—>

30 cm

A distancia do teto deve ser
superior a 15 ¢cm

A distancia da
parede deve ser
superior a 5 cm

A distancia
da entrada
de ar da
parede deve
ser superior
a25cm

A distancia deve ser
superior a 25 cm

®
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2.4 INSTALACAO DA UNIDADE EXTERNA

1. Instalacdo do dreno e da mangueira de drenagem (para modelos com
aquecimento).
A 4gua condensada pinga da unidade externa quando o produto funciona
no modo aquecimento. Para ndo incomodar os seus vizinhos e proteger o
ambiente, instale um dreno e uma mangueira de drenagem para direcionar
a agua condensada. Instale apenas o dreno e a arruela de borracha na
estrutura da unidade externa, depois ligue uma mangueira de drenagem
ao dreno como mostra a figura a direita.

2. Instalagdo e fixacdo da unidade externa.
Fixe com parafusos e porcas numa base plana e solida. Se instalada na
parede ou no telhado, fixe bem o suporte para evitar que se mexa devido
a vibracoes e vento forte. Procure apoid-la em calcos de borracha para
absorver as vibragdes (esses calcos ndo acompanham o produto).

Mangueira de drenagem

(a preparar pelo instalador
- ndo acompanha o
produto; deve ser adquirida
no servico autorizado)

3. Ligacéo da tubulacédo da unidade externa.
Retire as tampas das valvulas de 2 e 3 vias. Ligue a tubulacao as valvulas de 2 e 3 vias separadamente, aplicando

o torque necessario.
4. Ligacdo dos cabos da unidade externa (consulte as paginas 7 e 8).
. t ] }*
——
Havendo mais de um Condicionador de Ar no ambiente,
para melhor desempenho, evite fluxos de ar cruzado. T T T
— |
0O fio de

prumo desce a
partir daqui

2.5 INSTALACAO DA UNIDADE INTERNA

2.5.1 A melhor posi¢ao para instalar

Sempre que possivel, instale o produto nas paredes que
possuem maior distancia entre si. Esse cuidado torna a
distribuicdo do ar mais eficiente.

Evite locais onde a circulacdo do ar possa ser obstruida ou
dificultada por cortinas, méveis ou divisdrias.

2.5.2 Instalacdo do suporte de instalacao

® Selecione um local para instalar a placa de montagem de acordo com a
localizacdo da unidade interna e a direcdo dos tubos.

® Ajuste a placa de montagem na horizontal com uma régua ou um fio de
prumo, para que nao haja desnivelamento da unidade.

® Faca furos com 32 mm de profundidade na parede e fixe a placa.

® |nsira as buchas de plastico nos furos, depois fixe a placa de montagem
com parafusos roscados.

e Certifique-se de que a placa de montagem esta bem fixada. Em seguida,
faca um furo na parede para os tubos.

Furos para

Suporte de prumo
instalacao
NOTA: A forma da sua placa de montagem pode ser diferente da acima
indicada, mas o método de instalacéo ¢é idéntico.
2.53 Faca um furo na parede para os tubos
parede Bucha do furo da

 Decida a posi¢do do furo para os tubos de acordo com a localizacdo da
placa de montagem.

parede (tubo de
PVC preparado

* Faga um furo na parede de aproximadamente 75 mm (3 polegadas). 0 .5 ipnesl':)alador)
furo deve ficar ligeiramente inclinado para baixo e para fora. = P

® Monte uma bucha no furo da parede para manter a parede limpa e em
perfeitas condicdes.

5mm

(inclinagdo

para

baixo)

2.5.4 Instalagdo dos tubos da unidade interna

e Para ligar a unidade interna, instale os tubos (tubo de liquido e de
gas) e os cabos através do orificio da parede a partir do exterior ou
monte-os a partir do interior depois de terminar as ligacoes dos cabos
e dos tubos interiores.

® Decida se ira serrar a parte de plastico de acordo com a direcéo dos
tubos (como indicado ao lado).

NOTAS:

® Quando estiver fixando os tubos ao longo das direcoes 1, 2 ou 4
(conforme desenho ao lado), corte a parte de plastico correspondente
da base da unidade interna.

e Depois de ligar os tubos conforme necessario, instale a mangueira de drenagem.
Em seguida, ligue os cabos de alimentacdo e interligacdo. Depois das ligacoes,
envolva os tubos, os cabos e a mangueira de drenagem com materiais de isola-
mento térmico.

Direcdo da tubulagdo

canal
Parte de
plastico

Corte a parte de
plastico ao longo
do canal

Consul

Isolamento térmico

——

2.5.5. Isolamento térmico dos tubos

® Coloque a mangueira de drenagem por baixo dos tubos.

® Deixe o tubo de drenagem fora ou pendurado, € ndao mergulhe a ex- - )
tremidade em dgua. Se ligar uma extenséo da mangueira de drenagem m
ao tubo de drenagem, certifique-se de que estd isolado termicamente
quando passar através da unidade interior. v

. envolver com
IMPORTANTE: fita de vinil
Isolamento térmico das juntas dos tubos: (isolante)
Envolva as juntas das tubulagées com materiais de isolamento térmico )R )))

nio acompanham o produto) e, em seguida, cubra com fta de vinil.

Tubo com
Tubo grande isolamento térmico

NOTA: a mangueira de drenagem deve ser preparada pelo instalador.

Evite 0 uso de mangueiras muito frégeis e, com didmetro interno inferior ~  Cabos de
a 15 mm. Use preferencialmente mangueiras flexiveis sanfonadas, que interligacao
impedem o estrangulamento da mangueira.
Cabo de
descongela-
. o o mento?para
® Quando os tubos estiverem direcionados para a direita, os tubos, o modelos com
cabo de interligagdo e o tubo de drenagem devem ser isolados. aquecimento)

® Material de isolamento: espuma de polietileno com mais de 6mm de
espessura.

Mangueira de drenagem (a ser  Tubo
preparada pelo instalador)  pequeno

NOTA: Cada tubo de cobre deve ser isolado individualmente. Nunca coloque os dois tubos de cobre em um Unico
isolante térmico. O contato entre os dois tubos de cobre pode provocar ruidos devido a vibracdo existente.

Tubo

Mangueira de
drenagem Fixador de tubos

Insira aqui

grande

Fixador de
tubos

Tubo . /
pequeno Fixe aqui

1. Introduza o fixador de tubos na ranhura. 2. Pressione para encaixar o fixador de tubos a base.
NOTA: Modelos 7000 e 9000 permitem instalagio da mangueira do dreno em ambos sentidos (dir. e esq.).

2.5.6. Ligacdo dos tubos

e Ligue os tubos da unidade interna usando duas chaves de porcas. Preste especial atencdo D @@:
ao torque permitido, como abaixo indicado, para evitar que os tubos, os conectores e as
porcas de vedacéo fiquem deformados e danificados.
® Primeiro, aperte-as a mao, depois use as chaves.
® Tome cuidado para evitar que os tubos, os conectores e as porcas dentadas fiquem defor-
mados ou danificados.
® Quando a unidade externa for instalada, faca uma curva na tubulacdo conforme ilustrado
na figura, e fixe firmemente na parede, para absorver as vibracdes e evitar que agua de
chuvas e suor na tubulacdo escorram para dentro do ambiente.

lado do liquido lado do gas
Modelo  dimenséo toraue largura da  dimensdo toraue largura da
do tubo 4 porca do tubo g porca
7000
O6mmou  onm 17mm 21OMMOU N 20 mm
9000 1/4 pol 3/8 pol

12000
@ 6 mm ou 18Nm 17 mm @ 12 mm ou

55N.m 24 mm

18000 1/4 pol 1/2 pol NOTA: A espessura minima da
22000 210MMOU oo gomm  D1MMOU Lo\ g7mm  Parede dos tubos deve ser de
3/8 pol 5/8pol 0,6 mm.
2.5.7 Como proceder no vacuo dos tubos de ligacdo da unidade interna com a unidade externa

1. Desaperte e remova a tampa da valvula de servico sucgdo: reconecte e aperte a porca-flange na valvula
(situada na valvula de 3 vias) de 2 vias. Ver valor de torque na tabela acima.

2. Conecte a mangueira (de baixa pressdo) do conjunto 5. Processe o vacuo até atingir 1,3 kPa. Este valor € obtido
manifold na valvula de servico. Obs.: Conecte a no manémetro do conjunto manifold com registros
extremidade da mangueira que possui o pino acio- fechados e bomba de vacuo desligada. Obs.: Caso ndo
nador do ventil da valvula de servico. atinja o vacuo especificado, verifique a qualidade dos

3. Ligue a bomba de vacuo. flanges dos tubos e refaca-os se necessario.
Desaperte a porca-flange do tubo menor (conectado 6. Feche os registros do manifold e desligue a bomba
na valvula de 2 vias) e verifique se ha sucgdo na extre- de vacuo.
midade do tubo (succio feita pela bomba de vacuo). 7. Remova a tampa da valvula de 2 vias.

Obs.: Se ndo houver succao: verifique o conjunto 8. Abra o registro da mesma em s de volta (obs.:
manifold (mangueiras [conexdes/ registros); se houver nota-se ruido do fluido refrigerante)

Consul

9. Desconecte a mangueira da valvula de servico NOTAS:
(situada na valvula de 3 vias). ® As tampas das valvulas auxiliam na estanqueidade do
10. Recoloque a tampa da valvula de servico e aperte. sistema de refrigeracdo. Mantenha as mesmas sempre
11. Remova a tampa da valvula de 3 vias. apertadas!
12.Abra o registro (da mesma) completamente. ® Nio deixe entrar ar no sistema de refrigeracéo, nem des-
Recoloque a tampa e re-aperte. carregar fluido refrigerante ao transportar o aparelho.
13. Abra completamente o registro da valvula de 2 vias. ® Teste o condicionador de ar depois de terminar a
14.Recoloque a tampa e re-aperte. instalacéo e registre os detalhes de funcionamento.

A permanéncia de ar contendo Unidade Interna

umidade no ciclo refrigerante \ ,
pode provocar uma avaria do |
compressor. Depois de conectar ~ Unidade Externa == =

a tubulagdo nas unidades inter-
na e externa, retire o ar e a umi-
dade do sistema de refrigeracdo
usando uma bomba de vacuo,
como abaixo indicado.

Mandmetros e registros do
manifold (5) e (6)

— Bomba de vacuo (3)

Mangueira de baixa pressdo (2) e (9)
Vélvulas da Unidade Externa
NOTA: Tampas e registros: abrir no sentido anti-horario.

Tubos de interligacdo com a Unidade Interna Tubo menor (4)

Tubo maior

Valvula
de servico

Tampa da

t 1 valvula (7)
( ampea)“(O% Tampa da @ e (14)
valvula (11)

Esquema da valvula de 3 vias

< Tubo maior NOTA: Evite liberar fluido refrigerante direto
Iljltg(jrit:jr da para 0 meio ambiente. Se for necessério liberar,
E;tleranae utilize produto adequado (recolhedora de fluido
refrigerante).
Posicdo aberta
Eixo
Nucleo da Agulha
valvula
< | Tampa da valvula de servico

2.6 INSTALACAO ELETRICA
2.6.1 Instalacdo elétrica para os modelos 7000, 9000, 12000 e 18000

A\ ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada ou desligue o disjuntor antes de realizar qualquer servico de insta-
lacédo, limpeza ou manutencéo.

€

Recoloque todas as partes antes de ligar o produto.
Né&o seguir essa instrucdo pode ocasionar risco de vida, incéndio ou choque elétrico.

NOTA: O cabo de alimentagdo ndo acompanha o produto e deve ser adquirido separadamente. O cabo de alimentacéo
a ser utilizado deve ser do tipo fexivel 750 V, cabo de aterramento com veia verde-e-amarela, cobre/PVC
conforme NBR13249.

Unidade interna Caixa de
comando (no

Os modelos 7000, 9000, 12000 e 18000 BTU/h possuem 2 borneiras Painel frontal interior)
de ligacdo elétrica na unidade interna:
® Borneira de entrada de forca: usada para a alimentacao elétrica do
produto. \ \mm
® Borneira de interface: usada para conectar a unidade interna com 't — A o
a unidade externa. /
Nos modelos 7000, 9000, 12000 e 18000 BTU/h & necessario retirar o Gabinéte

gabinete e o visor, conforme recomendacées a seguir:
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